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Message From Lt. General Lu Lan (ARVN) on Veterans’ Day 2011 
 
The Vietnam War had ended for more than 36 years.  It seems the world wants to block 
from its memory the conflict of 30 years, both brutal and intriguing, where millions of 
innocent lives of Vietnamese civilians, servicemen, and cadres were sacrificed for 
Freedom and Democracy. 
 
The joint parade today, is it not in a way, a remembrance and honoring event for those 
who had made the ultimate sacrifice for the noble cause of Freedom? A recognition, a 
historic recognition for that matter, though long overdue, is still a valid recognition for 
the noble cause and national principles of the Republic of Vietnam and the allies fought 
alongside the Armed Forces of the Republic of Vietnam (ARVN). 
 
 

Bản việt ngữ 

 
Phát Biểu Nhân Ngày Cựu Chiến Binh của Cựu Trung Tướng Lữ Lan 
 
Cuộc chiến Việt Nam đã chấm dứt từ 36 năm qua.  Cứ tưởng rằng thế giới chỉ muốn quên 
đi cuộc xung đột ba mươi năm, vừa khốc liệt, vừa ly kỳ, trong đó cả triệu dân quân cán 
chính Việt Nam Cộng Hòa đã hy sinh để đổi lấy Dân Chủ và Tự Do. 
 
Phải chăng cuộc diễn hành hôm nay cũng phần nào tưởng nhớ và vinh danh cho những 
hy sinh cao cả nói trên? Nếu vậy, thì dù muộn màng, nó vẫn mang giá trị của một xác 
nhận lịch sử cho chính nghĩa rạng ngời của Việt Nam Cộng Hòa và lòng hào hiệp của 
Hoa Kỳ cùng đồng minh muôn đời được người Việt quốc gia ghi nhớ. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Nguồn: Liên Hội Cựu Chiến Sĩ  VNCH Vùng Thủ Đô Hoa Thịnh Đốn & Phụ Cận chuyển 

 
 

Đăng ngày Thứ Hai, November 21st,  2011 
Ban Kỹ Thuật Khoá 10A-72/SQTB/ĐĐ, ĐĐ11/TĐ1ND, QL-VNCH 


